Novalis - O Hyacintovi a RizZence
(soucdst dila U€ednici sajsti)

Pred davnymi Gasy Zil daleko na zapadé miadicky
Cloveék. Byl velice dobry, ale t6Z nesmimé podivny.
Neustdle bez priciny se trapil, vzdy chodil samoten,
sedl si stranou, kdyz druzi si hrdli a bavili se,
a hovél podivnostem. Sluje a lesy byly jeho nejmi-
lejsim pobytem a tu hovotil neustéle se zveri a pta-
ky, se stromy a skalami, ovdem, Ze ni sliivka rozum-
ného, samé jen posetilosti k popukani. Byl véak
stale newrly a vézny, prestoze veverka, koCkodan,
papousek a hyl véemozné se snazili, aby ho vyrazell
a privedli na pravou cestu. Husa vypravéla pohad-
Ky, potok mezitim dmkal baladu, velky, zavality
kéamen provadél sméesné kozelce, zezadu viidné pri-
plizila se k nému rlze, proplétala se jeho kaderemi,
bfeCtan hladi mu starostlivé ¢elo. Le¢ nevrlost
a vaznost byly zatwrzelé. Jeho rodice velice se
rmoutili, nevédéli, co si pociti. Byl zdrav a jedl, nikdy
ho neurazili, jeSte pred nékolika roky radoval se
a veselil jako malokdo; v Eele pri vSech hrach, rad
vidén vSemi dévCaty. Byl prekrasny, vyhlizel jako
malovany, tancil jako milenec. Mezi divkami by-
la jedna, rozkosné to, prekrasné dité; vyhlizela
jako z vosku, vlasy jako zlaté hedvabi, tfesnové
rty, urostla jako panenka, jako uhel vrané o¢i. Kdo
ji spatfil, byl by nejradgji zemrel, tak byla lbezna.
Tehdy byla Rdze, tak se jmenovala, srde¢né naklo-
néna Hyacintovi, tak se jmenoval, a on mél ji
k smrti rad. Ostatni déti o tom nevédély. Fialka po-
vedéla jim to nejdfive, kocicky jisté si toho v8imly,
nebot domy jejich rodicd stadly u sebe. Stal-li
Hyacint v noci u svého okna, a Rize u svého okna
a koCiCky bézely mimo na lov mysi, tu vidély oba
stati a smdly se a chichotily zadasté tak hlasitg, ze
oni to usly3eli a rozzlobili se. Fialka sdélila to dveér-
né jahode, ta fekla to své pritelkyni srstce, ktera ne-
prestavala si tropiti Ustépky, kdyZz Hyacint pfichézel;
tak tedy dozvédéla se to cela zahrada a les, a vy-
el-li si Hyacint, volalo to ze vSech stran: RUzicka je
moje laskal

Hyacint se zlobil, a pfece byl zas nucen zasmati se
srdecné, kdyz priplizila se jestéficka, sedla si na
whréty kémen, Slehala ocaskem a zpivala:

RUzicka, dite dobré tak,
Ztratila rézem vzacny zrak,
za matku Hyacinta ma

a hned ho vroucné objima;
kdyz ale tvéare vSimne si,
povazte, nic se nezdési,

a jak by netusila nic,

jen Iba dal a liba vic.

Ach! jak zahy pominula prekrasna doba. Prisel muz
Z cizich krajd, ktery procestoval izasn& mnoho, mél
dlouhy vous, hluboké o¢i, stradné oboci, podivny
sat s mnohymi zahyby a podivnymi vetkanymi
obrazci. Usedl pfed domem, patiicim Hyacintowym
rodi¢dm; Hyacint byl nadmiru zvédavy a prised! si
k nému a pfinesl mu chleba a vina. Tu rozhrul cizi-
nec bily vous a vwypravoval diouho do noci a Hyacint
se ani nehnul a neustale poslouchal. Pokud pozAg)
se zvedelo, vypravél mnoho o cizich zemich, ne-
znamych krajinach, o UZzasng divuplnych vé&cech
a zlstal tu po tfi dny a sestupoval s Hyacintem do
hiubokych rokii. R0Zicka dosti se naprokiinala staré-
ho Carodéje, nebot Hyacint byl viecek posedly po
Jeho hovorech a o nic nedbal; sotva trochu pojed!.
Kone¢né stafec odesel, led¢ zanechal Hyacintovi
knizeCku, jiz nikdo neumél pretisti. Hyacint dal mu
jesté plodu, chleba a vina, a daleky kus oesfy ho
doprovodil. A pak vrétil se zamy3len a jal se ziti Upl-
né nowy Zivot. RUZicka byla opravdu k politovan,
nebot od té doby mdlo o ni dbal a dlel vZdy o
samots. Tu stalo se, Ze jednou piisel domd, a byl
jako znovuzrozen. Padl rodidtim kolem krku a pla-
kal. Musim pry& do ciziny, pravil; podivna stafena
v lese mi vypravéla, jak bych se jisté uzdravil: knihu
nodila do ohné a nafidila mi, abych $el k vam a po-
orosil vés o poZehnani. MoZné, Ze vratim se brzo,

mozna, ze nevratim se nikdy. Pozdravujte RUZiCku.
Byl bych s ni rad promiuvil; nevim, jak mi je, pudi
mne to odtud; chci-li vzpominati zaslych ¢asd, hned
vmisi se do toho mocngjsi myslenky, kliid je ztracen,
srdce a laska s nim, musim je jiti hledat. Rad bych
vam fekl kam, sam nevim; tam, kde dif Matka Ve&ci,
zastfena panna. Po ni vzpldla mysl ma. Zitte blaze.



Wrval se a odegel. Jeho rodice nafikali a proleva-
i slzy, ROZicka zaviela se do své komirky a hofce
plakala. Hyacint béZel, co mu nohy stadily, udolimi
a pustinami, pfes hory a feky do tajupiné zeme.
V&ude ptal se lidi a zvifat, skal i stromU, po svaté
bohyni (Isid&). Nékteff se smali, néktefi miceli, nikde
se niteho nedovédél. Z potéatku ubiral se drsnym
divokym krajem, mihy a mraky kladly se mu
v cestu, boufky byly neustéle; pak ocitl se v nepfe-
hlednych piscitych poustich, ve Zhoucim prachu.
Cestou postupng zménila se i jeho mysl; Cas byl mu
diouhy, wvnitini neklid se ztiSil, stal se mime|sim
a mocny pud ménil se v ném pozvolna v tichou,
ale pevnou néklonnost, v niz roztala cela jeho duse,
Jako by mnohd Iéta byla za nim. Ted | krajina byla

op&t bohatdi a rozmanitgjsl, vzduch byl viahy
a modry, cesta schldné&jsi; zelena housti lakala ho

lahodnymi stiny, ale on nerozumél jejich reci; ostat-
né nezdalo se, ze by mluvila, a pfece pinila i jeho
srdce zelenymi barvami a svézesti a mirem. Stéle
wse rostla ona sladka touha v ném a stéle SirSi
a Stavnatgjsi byly listy, stale hlasngjsi a veselejsi
ptaci a zvér, balzami¢téjsi plody, temnéjsi nebe,
rychleji, jak by se citil blizek cile. Jistého dne potkal
kristélovy pramen a spoustu kvétin, které sestupo-
valy dold do udoli mezi Cermymi nebetyCnymi slou-
py. Vitaly ho viidné znamyni slovy. Drazi krajané,
pravil, kde naleznu posvatné sidlo Isidino? Tady
nékde nablizku asi jest a vy jste tu snad obezname-
n&jSi nez ja. | my jen prochazime tudy, odvétily kve-
tiny; rodina ducht je na cestach a my pfipravujeme
ji cestu a pribytek; nicméné nedavno Sly jsem kraji-
nou, kde slySely jsme vyslovovati jméno bohyné.
Jen jdi nahoru smérem, odkud pfichazime, tu dovi§
se jiz vice. Kvétiny a pramen se usmivaly pfi téch
slovech, nabidly mu Cerstvého népoje a Sly dale.
Hyacint uposlechl jejich rady, ptal se a ptal a konec-
né priSel k onomu dlouho hledanému sidlu, jez
tajlo se v palméch a jinych vzacnych rostlinach.
Srdce mu bilo nekonenou touhou a nejsladsi
Uzkost jim prochvéla v tomto obydli vé&nych roc-
nich po&asi. Usnul v lbeznych nebeskych vanich,
nebot jen sen smé&l ho zavésti do velesvatyné.

Podivuhodng ved! ho sem nekoneCnymi komnata-
mi, pinymi nejpodivnéjich véci za znéni rozkosnych
zvuk(l a stfidavych akordd. V8e pripadalo mu tak
znamé, le¢ nikdy nevidéné skvélosti; ted zmizel
i posledni pozemsky nadech, jako pohlcen vzdu-
chem, a on stél pfed nebeskou pannou. Tu pozve-
dl lehky, zafici zavoj a RuZicka klesla mu v objeti.
Daleké hudba oprédala tajemstvi milujicho shieda-
ni, wlewvy touhy a wyloucila v&e cizi z tohato rozkos-
ného mista. Hyacint zl pak jest¢ dlouna léta
s Razidkou mezi radujicimi se rodici a soudruhy
a nesdetnd vnoucata dékovala podivné starene za
jeji radu a jeji ohen; nebot tenkrate méli lidé tolik
déti, kolik chtéli.



